Product data sheet (in accordance with EU regulation no. 811/2013, 812/2013)

1 |Brand name Vaillant
Models A VIH SW 400/3 BR
B VIH SW 500/3 BR
A B
3 |Hot water generation: Energy-efficiency class - - B B
4 |Heat retention losses S W 65,8 77,1
5 |Cylinder volume Vv | 372,0 | 456,0
All of the data that is included in the product information was determined by applying the specifications of the relevant European
6 A directives. Differences to product information listed elsewhere may result in different test conditions. Only the data that is
contained in this product information is applicable and valid.
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Product information (in accordance with EU regulation no. 813/2013, 814/2013)

2 |Models A VIH SW 400/3 BR
B VIH SW 500/3 BR
A B
7 |Cylinder volume \ / 372,0 | 456,0
8 |Heat retention losses S w 65,8 77,1
9 All specific precautions for assembly, installation and maintenance are described in the operating and installation instructions.
Read and follow the operating and installation instructions.
10 . Read and follow the operating and installation instructions regarding assembly, installation, maintenance, removal, recycling
\\ and/or disposal.
All of the data that is included in the product information was determined by applying the specifications of the relevant European
11 \ directives. Differences to product information listed elsewhere may result in different test conditions. Only the data that is
Y contained in this product information is applicable and valid.
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(1) Emri i markés (2) Modelet (3) Pérgatitja e ujit té ngrohté: Kategoria e efikasitetit té energjisé (4) Humbje té ruajtjes sé nxehtésisé (5) Véllimet e memories (6) Té gjitha té
dhénat qé pérmbajné informacionet e produktit, jané pérpiluar sipas udhézimeve té Direktivave Europiane. Si pasojé e kushteve té ndryshme té testimit, mund té rezultojné
ndryshime té paragitura né vende té tjera té informacioneve té produktit. Té réndésishme dhe té vlefshme jané vetém té dhénat qé pérmbajné kéto informacione té produktit.
(7) Véllimet e memories (8) Humbje té ruajtjes sé nxehtésisé (9) Gjithé provizionet pér montimin, instalimin dhe mirémbajtien pérshkruhen né udhézuesit e pérdorimit dhe té
instalimit.

Lexoni dhe ndigni udhézimet e pérdorimit dhe té instalimit.

(10) Lexoni dhe ndigni udhézimet e pérdorimit dhe té instalimit pér montimin, instalimin, mirémbaijtjen, gmontimin, riciklimin dhe / ose ménjanimin. (11) Té gjitha t& dhénat qé
pérmbajné informacionet e produktit, jané pérpiluar sipas udhézimeve té Direktivave Europiane. Si pasojé e kushteve té ndryshme té testimit, mund té rezultojné ndryshime
té paragitura né vende té tjera té informacioneve té produktit. Té réndésishme dhe té vlefshme jané vetém té dhénat qé pérmbajné kéto informacione té produktit.

(1) Markenname (2) Modelle (3) Warmwasserbereitung: Energieeffizienzklasse (4) Warmhalteverluste (5) Speichervolumen (6) Alle in den Produktinformationen enthaltenen
Daten sind in Anwendung der Vorgaben der Européaischen Direktiven ermittelt worden.

Unterschiede zu an anderer Stelle aufgefiihrten Produktinformationen kénnen aus unterschiedlichen Priifbedingungen resultieren.

MafRgeblich und giltig sind allein die in diesen Produktinformationen enthaltenen Daten. (7) Speichervolumen (8) Warmhalteverluste (9) Alle spezifischen Vorkehrungen fiir
die Montage, Installation und Wartung sind in den Betriebs- und Installationsanleitungen beschrieben. Lesen und befolgen Sie die Betriebs- und Installationsanleitungen.
(10) Lesen und befolgen Sie die Betriebs- und Installationsanleitungen zu Montage, Installation, Wartung, Demontage, Recycling und / oder Entsorgung. (11) Alle in den
Produktinformationen enthaltenen Daten sind in Anwendung der Vorgaben der Européischen Direktiven ermittelt worden.

Unterschiede zu an anderer Stelle aufgefiihrten Produktinformationen kénnen aus unterschiedlichen Priifbedingungen resultieren.

MaRgeblich und giiltig sind allein die in diesen Produktinformationen enthaltenen Daten.

(1) Nom de marque (2) Modéles (3) Production d’eau chaude sanitaire : classe d’efficacité énergétique (4) Pertes d’arrét a chaud (5) Volume du ballon (6) Toutes les
données qui figurent dans les informations produit ont été déterminées en application des prescriptions liées aux directives européennes. Les écarts par rapport aux
informations produit disponibles a d’autres endroits peuvent s’expliquer par les diverses conditions d’essai. Seules les données qui figurent dans ces informations produit
sont valables et pertinentes. (7) Volume du ballon (8) Pertes d’arrét a chaud (9) Toutes les précautions spécifiques au montage, a l'installation et a la maintenance figurent
dans les notices d'utilisation et d'installation.

Lisez et observez les notices d'utilisation et d'installation.

(10) Lisez et observez les notices d'utilisation et d'installation pour le montage, I'installation, la maintenance, le démontage, le recyclage et/ou la mise au rebut. (11) Toutes
les données qui figurent dans les informations produit ont été déterminées en application des prescriptions liées aux directives européennes. Les écarts par rapport aux
informations produit disponibles a d’autres endroits peuvent s’expliquer par les diverses conditions d’essai. Seules les données qui figurent dans ces informations produit
sont valables et pertinentes.

(1) Merknaam (2) Modellen (3) Warmwaterbereiding: energie-efficiéntieklasse (4) Warmhoudverliezen (5) Opslagvolume (6) Alle gegevens in de productinformatie zijn
vastgesteld door toepassing van de bepalingen in de Europese richtlijnen. Verschillen met productinformatie die op andere plaatsen vermeld wordt kan voortkomen uit
verschillende testvoorwaarden. Doorslaggevend en geldig zijn alleen de gegevens die in deze productinformatie staan. (7) Opslagvolume (8) Warmhoudverliezen (9) Alle
specifieke maatregelen voor de montage, installatie en onderhoud worden beschreven in de gebruiks- en installatiehandleidingen. Lees de gebruiks- en
installatiehandleidingen door en neem ze in acht.

(10) Lees de gebruiks- en installatiehandleidingen m.b.t. montage, installatie, onderhoud, demontage, recycling en/of verwijdering door en neem ze in acht. (11) Alle
gegevens in de productinformatie zijn vastgesteld door toepassing van de bepalingen in de Europese richtlijnen. Verschillen met productinformatie die op andere plaatsen
vermeld wordt kan voortkomen uit verschillende testvoorwaarden. Doorslaggevend en geldig zijn alleen de gegevens die in deze productinformatie staan.

(1) Naziv marke (2) Modeli (3) Priprema tople vode: razred energetske ucinkovitosti (4) Gubici odrzavanja topline (5) Zapremina spremnika (6) Svi podaci sadrzani u
informacijama o proizvodu su utvrdeni primjenom odredaba europskih direktiva. Razlike u odnosu na informacije o proizvodima navedenim na drugim mjestima, mogu biti
posljedica razlicitih uvjeta ispitivanja. Mjerodavni i vazeéi su jedino podaci sadrzani u ovim informacijama o proizvodu. (7) Zapremina spremnika (8) Gubici odrZzavanja topline
(9) Sve specificne mjere predostroznosti za montazu, instaliranje i odrzavanje opisane su u uputama za rad i instaliranje.

Procitajte i slijedite upute za rad i instaliranje.

(10) Procitajte i slijedite upute za rad i instaliranje u svezi s montazom, instaliranjem, odrzavanjem, demontazom, recikliranjem i/ili odlaganjem. (11) Svi podaci sadrzani u
informacijama o proizvodu su utvrdeni primjenom odredaba europskih direktiva. Razlike u odnosu na informacije o proizvodima navedenim na drugim mjestima, mogu biti
posljedica razlic¢itih uvjeta ispitivanja. Mjerodavni i vaZeéi su jedino podaci sadrzani u ovim informacijama o proizvodu.

(1) Naziv marke (2) Modeli (3) Pripremanje tople vode: klasa energetske efikasnosti (4) Gubici u zadrzavanju toplote (5) Zapremina rezervoara (6) Svi podaci koji su
sadrzani u informacijama o proizvodu su utvrdeni primenom zadatih parametara Evropske instrukcije. Razlike u odnosu na informacije o proizvodu koje su navedene na
drugom mestu mogu da budu rezultat razli¢itih uslova ispitivanja. Merodavni su i vaze¢i samo podaci koji su sadrzani u ovim informacijama o proizvodu. (7) Zapremina
rezervoara (8) Gubici u zadrzavanju toplote (9) Sve specificne mere za montazu, instalaciju i odrzavanje su opisane u uputstvima za rad i instalaciju.

Progitajte i sledite uputstva za rad i instalaciju.

(10) Procitajte i sledite uputstva za rad i instalaciju radi montaze, instalacije, odrzavanje, demontaze, reciklaze i / ili uklanjanja na otpad. (11) Svi podaci koji su sadrzani u
informacijama o proizvodu su utvrdeni primenom zadatih parametara Evropske instrukcije. Razlike u odnosu na informacije o proizvodu koje su navedene na drugom mestu
mogu da budu rezultat razli¢itih uslova ispitivanja. Merodavni su i vazeéi samo podaci koji su sadrzani u ovim informacijama o proizvodu.

(1) Nazev znacky (2) Modely (3) Ohrev teplé vody: tfida energetické Ucinnosti (4) Ztraty zadrzeného tepla (5) Objem zasobniku (6) VS8echna data obsazena v informacich
o vyrobku byla zjisténa pfi pouziti standardnich hodnot evropskych smérnic. Rozdily oproti informacim o vyrobku uvedenym na jiném misté mohou byt dusledkem rdznych
zkusebnich podminek. Smérodatna a platna jsou pouze data uvedena v téchto informacich o vyrobku. (7) Objem zasobniku (8) Ztraty zadrzeného tepla (9) VSechna
specificka opatfeni pro montaz, instalaci a idrzbu jsou popsana v navodech k obsluze a instalaci.

Prectéte a dodrzujte ndvody k obsluze a instalaci.

(10) Prectéte a dodrzujte navody k obsluze a instalaci pro montaz, instalaci, udrzbu, demontaz, recyklaci a/nebo likvidaci. (11) VSechna data obsazena v informacich

o vyrobku byla zjisténa pfi pouZiti standardnich hodnot evropskych smérnic. Rozdily oproti informacim o vyrobku uvedenym na jiném mist& mohou byt dusledkem riznych
zkusebnich podminek. Smérodatna a platna jsou pouze data uvedena v téchto informacich o vyrobku.
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hU (1) Markanév (2) Modellek (3) Vizmelegités: energiahatékonysagi osztaly (4) Allandé veszteség (5) Tarolasi térfogat (6) A termékinformaciok kozott felsorolt Gsszes adatot
az Europai Irdnyelvek eldirasainak alkalmazasaval hataroztak meg. A mas helyeken szerepld termékinformaciokhoz képest eltérések adddhatnak az eltérd vizsgalati
koriilmények miatt. Kizardlag az ebben a termékinformacioban megadott adatok mértékaddak és érvényesek. (7) Tarolasi térfogat (8) Allandé veszteség (9) A szereléssel,
telepitéssel és karbantartassal kapcsolatos specifikus intézkedések leirasait az lizemeltetési és szerelési Utmutatdk tartalmazzak.

Olvassa el és tartsa be az lizemeltetési és szerelési utmutatokat.

(10) Olvassa el és tartsa be az Uizemeltetési és szerelési Gtmutatok szereléssel, telepitéssel, karbantartassal, szétszereléssel, Ujrafeldolgozassal és/vagy artalmatlanitassal
kapcsolatos utasitasait. (11) A termékinformaciok kozétt felsorolt 6sszes adatot az Eurdpai Iranyelvek el6irdsainak alkalmazasaval hataroztak meg. A mas helyeken
szerepl6 termékinformaciokhoz képest eltérések adoédhatnak az eltérd vizsgalati koriilmények miatt. Kizarélag az ebben a termékinformaciéban megadott adatok
mértékadoak és érvényesek.

|t (1) Marchio (2) Modelli (3) Produzione di acqua calda: classe di efficienza energetica (4) Potenza di mantenimento (5) Volume bollitore (6) Tutti i dati contenuti nelle
informazioni sul prodotto sono stati rilevati applicando le disposizioni delle direttive europee. Differenze rispetto alle informazioni sul prodotto riportate in un altro punto
possono essere il risultato di condizioni di controllo diverse. Sono significativi e validi solo i dati contenuti in queste informazioni sul prodotto. (7) Volume bollitore (8)
Potenza di mantenimento (9) Tutte le manovre specifiche per montaggio, installazione e manutenzione sono descritte nelle istruzioni per I'uso e I'installazione.
Leggere e seguire le istruzioni di uso e installazione.
(10) Leggere e seguire le istruzioni di uso e installazione relative a montaggio, installazione, manutenzione, smontaggio, riciclaggio e/ o smaltimento. (11) Tutti i dati
contenuti nelle informazioni sul prodotto sono stati rilevati applicando le disposizioni delle direttive europee. Differenze rispetto alle informazioni sul prodotto riportate in un
altro punto possono essere il risultato di condizioni di controllo diverse. Sono significativi e validi solo i dati contenuti in queste informazioni sul prodotto.

mk (1) Nme Ha mapkarta (2) Mogenu (3) Moarotoska Ha Tonna Boga: Knaca Ha eHepreTcka ecukacHocT (4) 3arybu oa oapxyBake Ha TonnuHa (5) BonymeH Ha pesepsoapoT (6)
CwTe nopaTouy coapxaHn Bo MHopmaummTe 3a NpoM3BoA0T Ce OAPeaieHn Co NMpUMeHa Ha cneundukaunnTe Ha EsponckaTa [upektusa. Pasnukute co nHcopmauumnte 3a
npov3BoAOT HaBEAEHW Ha APYro MECTO MOXe [a pe3ynTupaat of PasnuyHN YCNoBW Ha TecTUpake. MepoaBHU 1 Baxeukn ce camo noJaToLuTe COApXaHu BO OBUE
MHbopMauum 3a nponssodoT. (7) BonymeH Ha pesepBoapoT (8) 3arybu oa oapxyBake Ha TonnuHa (9) Cute cneumuyHn Mepki Ha NpUNpPaBHOCT 3a MOHTaxa, MHCTanaumja
1 0ApXyBakbe Ce OMNuLLIaHN Bo ynaTcTeaTta 3a paboTa 1 MHcTanaumja.

MpounTajTe 1 1 cneaeTe rv ynatcteaTa 3a paboTa U UHCTanauuja.

(10) MpouuTajTe rv n cnefeTe M ynaTcTBaTta 3a paboTta U MHCTanaumja 3a MOHTaxa, UHCTanauuja, oApxyBare, AeMOHTaXa, Peuuknmnpame 1 / Ui eKoroLLKO 3rpuKyBaHe.
(11) Cvte nogaTtoum coapxaHnn Bo MHopmMaumnTe 3a NPOU3BOAOT Ce OAPEAEHMN CO NpUMeHa Ha cneundmkauunte Ha EBponckata [inpektvea. Pasnukute co
MHOpMaUunTe 3a NPON3BOAOT HABEAEHN Ha APYro MECTO MOXeE [1a Pe3ynTupaar O/ pasnunyHN YCroBM Ha TecTupake. MepoaasHu 1 Baxeykun ce camo nogaTtounte
coapxaHu Bo oBME MHpOpMaLIMK 3a NPOU3BOAOT.

pl (1) Nazwa marki (2) Modele (3) Podgrzewanie wody: klasa efektywnosci energetycznej (4) Straty ciepta przy zatrzymaniu (5) Objgto$¢ zasobnika (6) Wszystkie dane

zawarte w informacjach o produkcie zostaty ustalone z uwzglednieniem zalecen dyrektyw europejskich. Réznice wzgledem informacji o produkcie wymienionych w innym
miejscu mogg wynika¢ z innym warunkéw badania. Miarodajne i obowigzujace sg jedynie dane zawarte w tych informacjach o produkcie. (7) Objeto$¢ zasobnika (8) Straty
ciepta przy zatrzymaniu (9) Wszystkie specjalistyczne procedury montazu, instalowania i konserwaciji zostaty opisane w instrukcjach instalacji i obstugi.
Nalezy przeczyta¢ i przestrzegac¢ instrukciji instalacji i obstugi.
(10) Nalezy przeczytac i przestrzega¢ instrukciji instalaciji i obstugi dotyczacych montazu, instalowania, konserwacji, demontazu, recyklingu i/lub utylizacji. (11) Wszystkie
dane zawarte w informacjach o produkcie zostaty ustalone z uwzglednieniem zalecen dyrektyw europejskich. Réznice wzgledem informacji o produkcie wymienionych w
innym miejscu moga wynika¢ z innym warunkéw badania. Miarodajne i obowigzujace sg jedynie dane zawarte w tych informacjach o produkcie.

pt (1) Nome da marca (2) Modelos (3) Produgéo de dgua quente: classe de eficiéncia energética (4) Poténcia de manutengao (5) Volume do acumulador (6) Todos os dados
incluidos nas informagdes sobre o produto foram apurados mediante a aplicagéo das especificagdes das diretivas europeias. As divergéncias em relagao a informagoes

sobre o produto referidas em outro local podem resultar de condigdes de teste diferentes. Os dados determinantes e validos sdo apenas os que estédo contidos nestas
informagdes sobre o produto. (7) Volume do acumulador (8) Poténcia de manutengéo (9) Todas as medidas especificas para a montagem, instalagéo e manutengéo estao
descritas nos manuais de operagao e instalagao.
Leia e respeite os manuais de operagéo e instalagéo.
(10) Leia e respeite os manuais de operagdo e instalagéo relativamente a montagem, instalagdo, manutengéo, desmontagem, reciclagem e/ou eliminagdo. (11) Todos os
dados incluidos nas informagdes sobre o produto foram apurados mediante a aplicagéo das especificagdes das diretivas europeias. As divergéncias em relagédo a
informagdes sobre o produto referidas em outro local podem resultar de condigdes de teste diferentes. Os dados determinantes e validos sdo apenas os que estédo contidos
nestas informagdes sobre o produto.

ru (1) Toprosasi mapka (2) Mopenu (3) MpurotoBnexue ropsiyen BoAbl: knacc aHeproaddekTusHocTu (4) MoTepu npu coxpaHeHun Tenna (5) O6bem HakonuTtens (6) Bece
cofepxalumecs B MHgopmaumu o6 usgenuu AaHHsle Gbinv onpeaeneHsl Npy cobnogeHun npeanucaHuii EBponeiickux avpektus. Pasnuuns B nHdgopmMaumm o6 usgenuu,
np1BeEeHHON B APYroM MecTe, MOTyT BO3HMKaTb MO NMPUYMHE NPOBEAEHUS Pa3NyHbIX UCNbiTaHniA. OnpeaensowmnmMm 1 4eiCTBUTENbHLIMU ABMSAIOTCA TOMLKO AaHHbIE,
coaepxaluvecs B aTo nHdopmaumn o6 nsgenuu. (7) O6bem Hakonutens (8) Motepu npu coxpaHerumn Tenna (9) Bee cneunanbHble Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTU
OTHOCUTENIbHO MOHTaXa, YCTAHOBKM 1 TEXHUYECKOro 0GCIY)KMBAHWS OMMCaHbl B PYKOBOACTBAX MO 3KCMyaTalumn 1 YCTaHOBKe.
MpouuTaiite pykoBOACTBa NO SKCMMyaTaLny 1 YCTaHOBKe U criefyiTe UX ykasaHusMm.
(10) MpouuTaiite pyKoBOACTBA NO IKCMNMyaTaLMn U YCTaHOBKE W CriedyiTe UX ykasaHUsM OTHOCUTESIbHO MOHTaXa, YCTaHOBKM, TEXHUYECKOro 0BCNyX1BaHWS, AEMOHTaxa,
BTOPWYHOTO MCMONb30BaHusa u/unu ytunusauuu. (11) Bece copepixalumecs B nHdopmauum o6 nsgenun aaHHble 6binv onpegeneHsl Npu cobnioaeHnn npegnucanunii
EBponeiickux aupekTuB. Paznnuns B uHcopmaumum o6 u3aenuu, npuBeaeHHomn B ApYroM MecTe, MOryT BO3HUKaTb MO NPUYMHE NMPOBEAEHUS PasnUyHbIX UCTbITAHMIA.
OnpepensiowmrMn 1 AeiCTBUTENbHLIMI SBIISIOTCS TOMNbKO AaHHbIe, CofepXallpecs B 3Toi MHdopmMaLm 06 nsgenun.
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Sk (1) Nazov znacky (2) Modely (3) Ohrev teplej vody: Trieda energetickej efektivity (4) Straty z udrziavania tepelného stavu (5) Objem zasobnika (6) VSetky udaje obsiahnuté
v informaciach o vyrobku boli zistené za aplikovania zadani Eurépskych smernic. Rozdiely pri informaciach o vyrobku, ktoré st uvedené na inom mieste, mézu pramenit
z rozdielnych skuSobnych podmienok. Smerodajné a platné su iba Gdaje obsiahnuté v tychto informéaciach o vyrobku. (7) Objem zasobnika (8) Straty z udrziavania tepelného
stavu (9) VSetky Specifické opatrenia tykajice sa montaze, instalacie a Gdrzby su opisané v navode na obsluhu a instalaciu.
Precitajte si a dodrziavajte navody na obsluhu a instalaciu.
(10) Precitajte si a dodrziavajte navody na obsluhu a instalaciu tykajice sa montaze, instalacie, udrzby, demontaze, recyklacie a / alebo likvidacie. (11) VSetky udaje
obsiahnuté v informaciach o vyrobku boli zistené za aplikovania zadani Eurépskych smernic. Rozdiely pri informaciach o vyrobku, ktoré st uvedené na inom mieste, mozu
pramenit' z rozdielnych ski$obnych podmienok. Smerodajné a platné su iba Udaje obsiahnuté v tychto informaciach o vyrobku.

SI (1) Ime znamke (2) Modeli (3) Priprava tople vode: razred energetske ucinkovitosti (4) lzgube pri ohranjevanju toplote (5) Prostornina zalogovnika (6) Vsi podatki, ki so zajeti
v informacijah o izdelku, so bili dolo€eni z uporabo predlog v evropskih direktivah. Razlike glede informacij o izdelku, ki so navedene na drugem mestu, so lahko posledica
razli¢nih pogojev testiranja. Merodajni in veljavni so samo tisti podatki, ki so navedeni v teh informacijah o izdelku. (7) Prostornina zalogovnika (8) Izgube pri ohranjevanju
toplote (9) Vsi specifi¢ni ukrepi za montazo, namestitev in vzdrzevanje so opisani v navodilih za obratovanje in montazo.

Preberite in upoStevajte navodila za obratovanje in montazo.

(10) Preberite in upostevaijte navodila za obratovanje in montaZo za montazo, namestitev, vzdrzevanje, demontazo, reciklaZo in/ali odstranjevanje izdelka. (11) Vsi podatki,
ki so zajeti v informacijah o izdelku, so bili dolo¢eni z uporabo predlog v evropskih direktivah. Razlike glede informacij o izdelku, ki so navedene na drugem mestu, so lahko
posledica razli¢nih pogojev testiranja. Merodajni in veljavni so samo tisti podatki, ki so navedeni v teh informacijah o izdelku.

da (1) Mzerkenavn (2) Model (3) Varmtvandsproduktion: energieffektivitetsklasse (4) Varmholdningstab (5) Beholdervolumen (6) Alle data i produktinformationerne er
fremskaffet i henhold til anvisningerne i de gaeldende EU-direktiver. Andre testbetingelser kan resultere i andre produktinformationer ved brug pa andre steder. Det er
udelukkende de data, der er angivet i disse produktinformationer, der finder anvendelse og er gyldige. (7) Beholdervolumen (8) Varmholdningstab (9) Alle specifikke
foranstaltninger i forbindelse med montering, installation og vedligeholdelse er beskrevet i drifts- og installationsvejledningerne.
Lees og felg drifts- og installationsvejledningerne.
(10) Lees og felg drifts- og installationsvejledningerne ved montering, installation, vedligeholdelse, afmontering, genbrug og/eller bortskaffelse. (11) Alle data i
produktinformationerne er fremskaffet i henhold til anvisningerne i de geeldende EU-direktiver. Andre testbetingelser kan resultere i andre produktinformationer ved brug pa
andre steder. Det er udelukkende de data, der er angivet i disse produktinformationer, der finder anvendelse og er gyldige.

es (1) Nombre de la marca (2) Modelos (3) Produccién de agua caliente sanitaria: clase de eficiencia energética (4) Pérdidas estaticas (5) Volumen del acumulador (6) Todos
los datos incluidos en las informaciones de los productos se han determinado aplicando las especificaciones de las directivas europeas. Las diferencias en las condiciones
de comprobacién pueden dar lugar a divergencias respecto a las informaciones de los productos recogidas en otros lugares. Los Unicos datos validos y determinantes son
los que figuran en estas informaciones de los productos. (7) Volumen del acumulador (8) Pérdidas estaticas (9) Todas las precauciones especificas relativas al montaje,
instalacion y mantenimiento estan explicadas en las instrucciones de uso y de instalacion.

Es imprescindible leer y seguir las indicaciones recogidas en las instrucciones de uso y de instalacién.

(10) Lea el contenido de las instrucciones de uso y de instalacion relativo al montaje, instalacion, mantenimiento, desmontaje, reciclaje y/o eliminacion y siga todas sus
indicaciones. (11) Todos los datos incluidos en las informaciones de los productos se han determinado aplicando las especificaciones de las directivas europeas. Las
diferencias en las condiciones de comprobacién pueden dar lugar a divergencias respecto a las informaciones de los productos recogidas en otros lugares. Los tnicos
datos validos y determinantes son los que figuran en estas informaciones de los productos.

ey
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